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PL: Opis schematéw okablowania i ideowych

Réf.: BA-1237-S-1-05/05



https://www.c-o-k.ru/library/instructions/brands

SCHEMA DE CABLAGE FIOUL

1SKH

o

FEPERTH

Jd4+4+4 44 - L

Aﬂ
|
|
|
|

A

in

|94

S

L

S

2

i

[+[a]

afwfa] [[][]]

ﬂ

_

| WY 3 VN 3 VY VY 3 VNS ) UWSHESY L W |

31

SIT d30 S$33 wH] 1X3

303 SN€ 303 NDS NOS NOS NOS

[

89

[

£9

29

e

3

12

gSA

14

NN

1e

62

as7

7

29

&2

£g

(&
=

it

933- 1397

1S 430
Mag 430
v

Siv
S

Sid§

SVIN

anNg

ang
NyJ

03A

_‘Hmm \—ilmmvm
g




nyg-308

HJ-308

Sss

vq

138 - 430

SCHEMA DE PRINCIPE FIOUL

O-RA
13-d
[ra—
H3-d
SJ3-d

815-330

SVIA e

NV3
SidS
S

Sav

131-300
HI-NOS

130-NOS

X3-NOS

Sz

1SW

97

14




% ..Tm\@ R
: +
EFERR] zvo-A (&

_J,I_ NNT11V-d

=,
i
!
N
=
!
|
N

EX |
AN3A ! om_E € [so m»[“MZMMZl os |2
= wlalwlafwla] [ [ [T TT1]
— — Ibvibduiyltal el piylilell iiaiill siully PP I | RYE N N S
al in)

I

PN Ve . . 7131 sng SIa d43a m0u0 1x3
L [ NANEF A IR N[+ T | 300 300 Nos Nos (g Nos
_muK /JL W et

10-d s23-d HO-d .

N=EN !
"HO-NOS '

TR-ALIM

vlelz|tH{r|elz|tHele|tH=[tHslv|elz]x

SCHEMA DE CABLAGE GAZ

934-314VO

0TX-004

2 T s T : "
N E-LAVO o SW AMWV

Y4 %r\.... @ |||||||||




SCHEMA DE PRINCIPE GAZ

\£] /_m
WNTTV-41
N3A
ZA LA L ﬁ
5132
I
i
—
NYE -1V
3
1]
NE83IX'HO-S

(O

WIVY-HL

N N N
H] 4 9
< < T T T
S i 1 T L e}
o (h 2 2 3
N
%]
Ix] o<g9 3 < = >
¥ P 88s 2 4 4 4
* | |1
-
5
e Nutnts =
LL] 9z 14
o I sl 1% “ (%} “
Fos R 2 2 2 Z
= =] = o = 2
- 7] 5 12} ES o1




SCHEMA DE CABLAGE GAZ HTE
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FR

EN

DE

Chaudiére : fioul - gaz - gaz HTE / Oil boiler - gas boiler - gas boiler HTE / Olkessel - Gaskessel - Gaskessel HTE
BOR-CH| Bornier chaudiére Boiler terminal block Kessel Klemmblock
CART-RGUL| Carte régulation Regulation card Regulierungskarte
CDE-DIS| Commande a distance Remote control Fernsteuerung
CDE-TEL (VCO)| Commande téléphone Telephone control Telefonsteuerung
F1| Fusible Fuse Schmelzsicherung
MST| Voyant mise sous tension Power ON indicator SpannungsKontrolleuchte
N| Neutre Neutral Nulleiter
P-CH| Pompe circuit direct Heating pump Heizungspumpe
P-C1| Pompe circuit 1 Pump for circuit 1 Pumpe Heizkreis 1
P-ECS| Pompe ECS DHW pump Brauchwasserpumpe
PH| Phase Phase Leiter
SON-CHA (KFS)| Sonde chaudiere Boiler sensor Kessel-Fuhler
SON-DEP (VFAS)| Sonde départ Flue sensor Vorlauf-Fuhler
SON-ECS (SPFS)| Sonde ECS DHW sensor Brauchwasser-Fuhler
SON-EXT (AFS)| Sonde extérieure Exterior sensor AuRenfuhler
VA-M| Vanne mélangeuse Mixer valve Mischerventil
VM-F (Y2)| Vanne mélangeuse fermeture | Close mixe valve Mischerventil Schlie3en
VM-O (Y1)| Vanne mélangeuse ouverture | Open mixer valve Mischerventil Offnen
ZG| M/ A général Master ON/OFF switch Hauptschalter EIN/AUS
2| Phase en L Impérativement Mains supply, line (essential) | Obligatorisch Leiter an L
4| Tableau Table Schaltkasten
5| Jaquette Boiler jacket Verkleidung
6| Phase L Mains line L Leiter L
7| Fil bleu neutre N Blue wire = Mains neutral N Blaue Ader: Nulleiter N
8| Fil jaune / vert Terre Yellow/green wire = Earth Griin/gelge Ader : Erde
9| Dessus de jaquette Top of boiler jacket Verkleidungsoberseite
Chaudiére fioul / Qil boiler / Olkessel
BA| Marche braleur Burner ON Brenner Ein
BOR-BRU| Bornier brileur Burner terminal block Brenner Klemmenblock
BUS (CAN)| Communication (2 fils) Communication (2 wires) Kommunikation (2 Leitungen)
DEF-BRUL| Défaut braleur Burner fault Fehler Brenner
DEF-STB| Défaut STB STB fault Fehler STB (Sicherheitstemperaturbegrenzer)
STB| Thermostat sécurité Safety thermostat Sicherheitstemperaturbegrenzer
T1| Contact braleur Burner contact Brennerkontakt
T2| Contact braleur Burner contact Brennerkontakt
VSB| Voyant sécurité brileur Burner safety indicator Brennerstérungs-Kontrolleuchte
VSC| Voyant sécurité chaudiere Boiler safety indicator Kesselstdérungs-Kontrolleuchte
ZSB| Réarmement brileur Burner reset Brennerentriegelung
ZT| Test sécurité Safety test Test Sicherheit
10| Shunt boite de contéle MA55H Control box MA55H shunt Kontrollkasten MA55H Rangieren
11| Shunt boite de contréle LMO Control box LMO shunt Kontrollkasten LMO Rangieren
Chaudiére gaz / Gas boiler / Gaskessel
CART-BRUL| Carte braleur Burner card Brennerskarte
EA| Electrode d'allumage Ignition electrode Zundelektrode
El| Electrode d'ionisation lonization electrode lonisationelektrode
S-OPT| Sécurité optionelle (pressostat)| Optionelle safety (pressostat) | Optionsicherheitseinrichtung (Druckwéchter)
TR-ALIM| Transformateur d'alimentation | Supply transformer Netztransformator
TR-ALLUM| Transformateur d'allumage Ignition transformer Zundtransformator
VENT| Ventilateur Fan Lufter
V1| Vanne gaz 1 Gas valve 1 Gasventil 1
V2| Vanne gaz 2 Gas valve 2 Gasventil 2
V-GAZ| Vanne gaz Gas valve Gasventil
Chaudiére gaz HTE / Gas boiler HTE / Gaskessel HTE
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Logique régulation sécurité
braleur

Logique régulation confort
Support tableau




NL

ES

EL

A€Bntaqg: netpelaiou - agpiou - agpiou HTE

Olie ketel - gas ketel - gas ketel HTE / Caldera de gaséleo - caldera de gas - caldera de gas HTE /

BOR-CH| Klemmenstrook ketel Placa de bornes caldera MrAoK akpodekTWV AERNTA
CART-RGUL| Kaart regeling Tarjeta regulacion KapTta pubuiong
CDE-DIS| Afstandsbediening Mando a distancia ‘EAeyxoq €€ anootdoewg
CDE-TEL (VCO)| Telefoonbediening Mando de teléfono TnAEPWVLKOG EAEYXOQ
F1| Zekering Fusible Aopdlela
MST| Lampje onder spanning Indicador puesta bajo tension dwtelvn €vdelgn Ayng peUpaTog
N| Nulleider Neutro Oud€tepo
P-CH| Pomp verwarming Bomba calefaccion vTAia B€ppavong
P-C1| Circuitpomp 1 Bomba circuito 1 AvTAia KUKAWPATOG
P-ECS| Sww-pomp Bomba ACS AvtAia ZNOX
PH| Fase Fase daon
SON-CHA (KFS)| Ketelvoeler Sonda caldera AloBntrpag A£pnta
SON-DEP (VFAS)| Beginvoeler Sonda de salida Awgbntnpag e£6d0u
SON-ECS (SPFS)| SWW-voeler Sonda ACS AloBntripag ZNOX
SON-EXT (AFS)| Buitenvoeler Sonda exterior EEwTteplkdg alobntnpag
VA-M| Mengkraan Valvula mezcladora Bava avapuelgng
VM-F (Y2)| Sluiting mengkraan Valvula mezcladora cierre Bava avapelEng kAeiouo
VM-O (Y1)| Opening mengkraan Valvula mezcladora apertura Bava avapelgng avolypa
ZG| Algemene aan/uit schakelaar Marcha/Parada general evikog dLakodTINng Aettoupyiag
2| Fase noodzakelijk op L Fase en L imperativamente OAon UTIOXPEWTIKA O0TO L
4| Paneel Cuadro Mivakag
5| Mantel Envolvente KaAuppua
6| Fase L Fase L ¢aon L
7| Blauwe draad : Nulleider N Hilo azul neutro N MrAe kaAwdLo oudstepo N
8| Geel/groene : aarde Hilo amarillo/verde : Tierra Kitpwvo / mpdoivo KaAwdLo yn
9| Bovenzijde mantel Parte superior de envolvente Emndvw pepog KaAUuppatog
Olie ketel / Caldera de gasdleo / Aépntag aepiou
BA| Werking brander Marcha quemador Aeltoupyla kauotrhpa
BOR-BRU| Klemmenstrook brander Placa de bornes quemador MTAOK aKpPOJEKTWY KauaTrpa
BUS (CAN) Comunicacion (2 hilos)
DEF-BRUL| Defect brander Fallo quemador EAdTTWHAO KauoTHpa
DEF-STB| Defect STB Fallo STB EAdTTwpa STB
STB| Veiligheidsthermostaat Thermostato de seguridad OepuooTATNG aopaleiag
T1| Brandercontact Contacto quemador Enagn kauotripa
T2| Brandercontact Contacto quemador Enagn kauotripa
VSB| Storinglampje brander Indicador seguridad quemador ‘Evdel&n aopaleiag kauotrpa
VSC| Storinglampje ketel Indicador seguridad caldera ‘Evdelgn aopaleiag AePnta
ZSB| Ontgrendeling brander Rearme a distancia EmnavegonAlondg kauotripa
ZT| Test veiligheid Prueba del quemador Teot aocgaleiag
10 Shunt caja de contéle MA55H
11 Shunt caja de contble LMO
Gas ketel / Caldera de gas / Aépntag aepiou HTE
CART-BRUL| Branderprintplaat Tarjeta quemador
EA| Ontstekingselektrode Electrodo de encendido
El| lonisatie elektrode Electrodo de ionizacion
S-OPT| Optionele bedieningsbord (pressostaat) | Seguridad en opcién (presostato)
TR-ALIM| Voedingstransfo Transformador de alimentacién
TR-ALLUM| Ontstekingstransfo Transformador de encendido
VENT| Ventilator Ventilador
V1| Gaskep 1 Valvula gas 1
V2| Gasklep 2 Valvula gas 2
V-GAZ| Gasklep Valvula gas

Gas ketel

HTE / Caldera de gas HTE
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RU

PL

HoTen: masyr - ras - ra3 HTE / Kociot : olej opatowy - gaz -

gaz HTE

BOR-CH
CART-RGUL
CDE-DIS
CDE-TEL (VCO)
F1

MST

N

P-CH

P-C1

P-ECS

PH

SON-CHA (KFS)
SON-DEP (VFAS)
SON-ECS (SPFS)
SON-EXT (AFS)
VA-M

VM-F (Y2)

VM-O (Y1)

ZG

© o~NOoOOrDN

Knemmbl kKoTna

Mnata perynMpoBaHua
JncTaHUMOHHOE ynpaBneHue
YnpasneHwe rno tenedoHHOM NHUK
MpeaoxpaHuTens

MHAUKATOP BKIOYEHUA NMUTaHKA
Honb

Hacoc npamMoro KoHTypa

Hacoc koHTypa 1

Hacoc ESC

daza

Jartumk Kotna

[atumk 3anycka

Hatunk ESC

BHeLUHWA gatumnk

3acnoHka cmellMBaHuA

3acnoHka cmellMBaHuA, 3aKpbiTUe
3acnoHka cMellMBaHUA OTKPbITUE
O6wuin M/A

Ha Y obasatenbHo gomkHa Obith dasa
Tabno

Py6alika

dasza Y

CuHWi HyneBoW NpoBoA
XKento-3eneHbiii NPOBOA 3a3eMIeHus
Bepx py6alLku

Listwa podtaczeniowa kotta
Karta regulacji

Zdalne sterowanie
Sterowanie telefoniczne
Bezpiecznik

Kontrolka zasilania

Zero

Pompa obiegu bezosredniego
Pompa obiegu 1

Pompa ECS

Faza

Czujnik kotta

Czujnik zasilania

Czujnik ECS

Czujnik zewnetrzny

Zawor mieszajacy

Zawor mieszajacy zamkniecie
Zawor mieszajacy otwarcie
Test bezpieczenstwa

Faza L Obowiazkowo

Tablica

Obudowa

Faza L

Przewdd niebieski zero N
Przewodd zétty / zielony Uziemienie
Gora obudowy

KoTten Ha rasosom Tonnuee / Kociot gazowy

BA
BOR-BRU
BUS (CAN)

PaboTa ropenku
Knemmbl ropesnku
LLInHa (nepenayn AaHHbIX)

Praca palnika
Listwa podtaczeniowa palnika
Komunikacja (2 przewody)

DEF-BRUL | HeucnpaBHOCTb ropenku Usterka palnika
DEF-STB| HeucnpasHoctb STB Usterka STB
STB| TepmocrTar 3aluThl Termostat bezpieczenstwa
T1| KOHTaKT ropenku Stycznik palnika
T2 | KOHTaKT ropenku Stycznik palnika
VSB | WHaukatop GesonacHow padoTsl ropenku | Kontrolka bezpieczenstwa palnika
VSC | MHavkatop 6esonacHon padoTsl kotna | Kontrolka bezpieczenstwa kotta
ZSB | COpoc HencnpaBHOCTU FOPEnKU M/ A gtéwny
ZT | NpoBepKK CUCTEMBI 3aLLMTbI Aktywacja palnika
10
11
KoTten Ha rasosom Tonnuee HTE / Kociot gazowy HTE
CART-BRUL | Kapta ropenku
EA | 3ananbHbiit anektpoa
El| MoHW3aUKMOHHBINM aneKkTpoa
S-OPT | Npeccocrtar (gon. KomMnnekraums)
TR-ALIM| TpaHcdopmaTop HanpmxeHua
TR-ALLUM | TpaHchopmatop posxura
VENT | BeHtunatop
V1| lasosblit knanaH 1
V2| la3oBblit knanaH 2
V-GAZ | a3oBbIi knanaH

Chaudiére gaz HTE

LOG-REGUL-SEC-

BRU

LOG-REGUL-CON
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